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Lazatine ignoraba por completo los antece-
dentes de la vida de aquel hombre que ejercia
tanta influencia en la ‘suya propia.  Ignoraba
hasta su nombre.

Le pregunté por él, por su familia, por
su pasado, por sus esperanzas, por st por-
venir:

Quiso sabef como’ habia averiguado que Ia
doncella Marieta erala’ marquesa de la Tour
du Roy.

Marcelo hablé largamente;

La marquesa habia averiguado cnanto de-
seaba acerca del oficial alojado una noche en
su palacio de Orleans.

—Se hace tarde—dijo. —Es preciso que ncs
separemos.

—~Tan pronto—repuso Marcelo.

—Es la hora que tengo por costumbre. en-
trar ‘en ‘el castillo.

—;No sois libre?

La viuda respondié con un inexplicable mo-
vimiento de hombros acompaiiado de estas pa-
labras:

—Una mujer de mi posicion no es libre
nunca. Los criados‘son espias que nos depa-
ra la fortuna. " Si Tos'mios dan tregtia 4 su es-
pionaje, es pofque tienen la conviccion de que
no les oculto nada. Que sospechen hoy un
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misterio, y es lo bastante para que mafiana fes-
tén de ojeo. La monotonia de mis costumbres
es miwnica ‘salvaguardia.

—No insisto'mas. * Me voy.

—Asi 0s quiero.

—Asi me hallareis siempre. Una palabra....
¢Cuando nos veremos? ;Mafiana?..... ¢4 la

Marcelo se quedé desconcertado.

—Con prudencia. . .. con precaucion..—ex-
clamé balbuciente,

—jBuena prudencial-~dijo = ella.—;Bonitas
precauciones!. -.. Abandonar el caballete y las
pinturas. ... Escalar la tapia.... N6....jDe
ningun modo.

—No hablemos mas—murmuré el oficial.—
Hay otro medio.’ Entrar porla puerta princi-
pal y hacerme anunciar como una visita.: ..
Nada de misterio. .. . 'nada de infundar ' sospe-

—Habeis perdido por completo la ' razon.
¢No comprendeis que la marquesaide la= Tour
du Roy, que durante el ltto no recibe 4 nadie,
no puede romper esta consigna por el teniente
de hisares Marcelo Laugier?
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— Entonces-veo que pretendeis evitar mi
presencia.

—iIngrato!—respondié la marquesa..—DMe
acusais cuando pensaba hacer por vos un sacri-
ficio.

—; Un sacrificio!—repitié Marcelo.

—Mereciais que no os lo dijera, pero soy
buena y tengo compasion de vos. Escuchad-
me. No habia pensado abandonar el castillo
hasta la terminacion del luto. Pero no conta-
ba con vos. Vuestra presencia ha venido &
turbar todos mis planes. Y esto si era cierto.

—Qué pensais hacer?—dijo Mareelo con
ansiedad.

—Voy 4 escribir hoy mismo 4 mi padre, que
estd en Paris, con objeto de que me prepare
una casa lo mas pronto posible. Alli me po-
dreis ver sin comprometerme.

—Y—-pregunts el oficial loco de alegria—
ieso serd pronto?

— Ya os lo he dicho, lo mas pronto posi-
ble.

—;L.o mas pronto serd?

—Dentro de tres semanas.

i Tres semanas sin veros! De aqui hasta
entonces, ¢que sucedera?

__Marchaos maifiana mismo. Inventad un
pretexto cualquiera para no infundir sospechas
en £/ caballo blanco. Esperadme en Paris.
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Os avisaré por una carta si firma. ¢Donde
parais?

—En el Grand-Hotel.

—Perfectamente. Os dirigiré mi carta al

tGrmzd—Hoz‘eZ.. ... Adios. ... Marchaos 1#on-
O

FIN DEL TOMO SEGUNDO.
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